R. Camus. Grammaire LO.

Les lettres WU (u kpdTKoe), b (MArkui 3Hak), b (TBEpAbIN 3HAK)

L'alphabet est constitué de lettres. Mais on dit parfois que l'alphabet russe comporte également des
signes. Cette affirmation étrange manifeste une difficulté propre aux trois lettres mentionnées.

W (u kpdTKoe)

|. Déjouons quelques piéges...

L’emploi de cette lettre est en soi trés simple, & condition de ne pas se fier & quelques o
...apparences trompeuses :

1) La lettre W ressemble & un WU et alterne souvent avec lui

- Le tracé de cette lettre évoque en soi un M qui serait surmonté d’'un accent ; les débutants peinent
a distinguer mom de mou ;

- Son nom dans I'alphabet contemporain est «W/ kpaTkoe», ce qui se traduit « i bref » ;
- Cette lettre apparait dans la notation de certaines terminaisons, comme le U :

. My3€1 «un musee », My3eu « des musees » ;
. 3gpascTBym ! « bonjour (littéralement «sois en bonne santé !»), 3BUHU «excuse[-moi]»

Mais il suffit de tendre I'oreille pour s’en convaincre : ce n'est pas exactement un [i] gue I'on
entend dans MoW, 30paBCTBYN, MY3€EN....

2) L'écriture de la lettre W correspond apparemment & la prononciation du son [ J] (= la
consonne « yod »)

- My36i1 se prononce grosso modo «mouz'eille »
- dans les mots étrangers, il n’est pas rare que la lettre /1 corresponde effectivement & la consonne
yod :

Hbto Mopk « New York »

- la transcription phonétique russe, suivie par les manuels de russe pour étrangers, utilise cette lettre
pour noter le [J]

Or, si on applique le principe d’écriture syllabigue, W ne note pas la consonne yod dans les
mots russes !*

Il. La valeur de la lettre W

Dans les mots russes, M présente toujours la méme valeur : cette lettre no  te
I’'absence de voyelle aprées la consonne yod

- en fin de mot : 3gpaBcTBY;11 | comme BpoCh! « jette-ca » ou « laisse tomber »

cons. "= + voyelle /a/ Mo, - 5i (fém. sing)  KyxH - 1, cdamiinm; - 1 (Nom. type rasera)
cons. V°"F +voyelle /o/ Mo; — & (neut. sing) Mdp - e, spaHn -e  (Nom. type nuugd)
cons. "°E +voyelle /i Mo; - 1 (pluriel) KyXH - 1, damvinu; - u - (Nom. pluriel)

cons. "°"F+pas de voyelle wmo; - n (masc. sing) Wrop-b ,  AHgpe -n  (Nom. type xypHan)

! Beaucoup de manuels n'appliquent pas le principe d’écriture syllabique dans ce cas, ou bien d’une autre facons :
les présentations different. Mais tous s’accordent pour identifier correctement la place du phonéme [J] dans la
prononciation : la est I'essentiel.
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- devant une autre consonne : 3apaBcTBY;iTe comme 6pocbTe! «jetez-ca» ou
« laissez tomber »

MOLLE
MOLLE

cons.
cons.

+voyelle + consonne Muték « diminutif de OmviTpun »  ya; ék «petit thé»
+pas de voyelle + consonne MuiTbka id. Yyd; MKa « mouette »

Exception : pour souligner le caractére emprunté de certains mots étrangers, on utilise effectivement M pour noter
le yod. Procédons par ordre : nous attendrons la fin de 'année pour récapituler les bizarreries rencontrées dans les
mots étrangers (donc beaucoup dans les transcriptions des noms propres étrangers). Peut-étre méme ces
bizarreries s'éclaireront-elles a la lumiére de ce que nous aurons appris sur la structure des mots russes...

b (Msirkum 3Hak)

Aprés consonne molle de couple, la lettre b symbolise I'absence de voyelle :

6pock!
opocbTe!

Cette absence de voyelle peut aussi se manifester devant le yod /J/ non écrit :

ceMb;-s1 « famille »
se prononce : ce[M™" J — A]
Exercice.
CTyNbA : comment a-t-on formé ce pluriel irrégulier de cTyn « chaise » ?
KoMMbloTep : commentez la prononciation [kempjtar]

b (TBEépAbLIN 3HAK)

b remplace b a la frontiére entre les préfixes et les radicaux :

BbE3[ < B + e3f « entrée »
MHBbEKLUMSA < in-jection

Exercice.
Placez le jod (« J ») dans les mots : Bbidra, KOHbsiK, Cbe3sfl, MbiLlbio

Exercice.

A la suite d’une erreur de manipulation informatique, une liste de mots absente des cours (& une exception) fut
réécrite sans espacements. Heureusement, aucun de ces mots ne se présente comme un emprunt : les regles
d’écriture des syllabes sont donc celles des mots proprement russes ; elles suffisent ici a retrouver les mots.

Une barre verticale « | » entre chaque mot permet de rétablir les espacements sans utiliser de dictionnaire
CUMHbBOPBLOTDEJNIDUEPDBIDOTU|ANDBIAOXIPBI

Remarque
Les présentations qui parlent de « signes » pour ces trois lettres veulent en fait souligner un particularité
commune : toutes les trois représentent I'absence de voyelle apres consonne (dans I'écriture des
mots proprement russe). Elles sont donc en concurrence, suivant les regles apprises, avec I'absence de
lettre pure et simple. C'est notamment le cas en fin de mot en consonne dure, depuis la réforme de
1918 : ctonb avant 1918 => cton apres 1918.

Mais attention : aprés chuintantes , on se souvient que I'on peut trouver aussi bien rien du tout que b
en fin de mot. La lettre b signale alors certaines catégories grammaticales :

e Mots du type aBepb : Mbilb fém. « la souris », Houb fém. « la nuit »...

e Deuxieme personne du singulier : Tbl 30BELWb « tu appelles »

e L'impératif des verbes a theme en chuintante : Ewb ! « Mange ! »




